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To'on yé6'o kian kad uu ni taa
San Juan

Kd'an Juan ndisd'dn

1 Yu'u kuu na sd'ano nog ndo, ta kd'an yu'u
ndisad'an xi'in yo'd, ki'o manii, na ni kaxi mii Ndios,
xi'in nod de'on, na kuua kuenda Jesus. Kana'da ndo
fia mifan ndaa kuiti ku'uini yu'u sa'a ndo, ta o duu
iin t0'0on yu'u ku'u ini sa'a ndo, chi ndidaa kau va
na kandisa fla ndaa ku'u ini sa'a ndo. 2 Ka'u inii
sa'a ndo'0 sa'a fia 10 fia ndaa ini nip yo, ta na koo
fia ndaa y6'o xi'd ndidad td'an kuu. 3 N4 kee tata
Ndios xi'in de'e na Jesucristo, na kuu sato'o yo,
Na mani xi'in ndo'o, ta na ku'u ini na sa'a ndo, ta
naki'o na fia koo va'a ini ndo. Ta na kendisa na
dién xi'in ndo sa'a na ku'u ini na sa'a ndo.

Kandita toon ndo xi'in fig ndaa ka'an sa'a Jesus

4Ta kadiinda'o inii, chi ni nani'i yu'u dao na kuu
kuenda yo'6 ndéi na kée na fia ndaa, tato'on ki'o ni
sa'anda tatd Ndios choon noog yo. 5 Ta viti, ki'o miii,
ko taai iin choon saa kosaa noo ndo, chi fia y6'o
kau choon ni ni'i yo nda ra mii sa'a, sa'a fig0 sei
nda'avii nogon fia nd ku'u ini sa'a sata'an yo. 6 Chi
tdnd ku'u ini sa'a satd'an yo, da kian kée y6 choon
sa'anda Ndios. Ta fia y8'o kau choon ni ni'i yo nda
ra mii sa'a fiand kandei yo ku'u ini sa'a sata'an yo.

7 Chi kua'd nda'o na tg'én xionoo fiayuu yd'o, ta
kato6 na danda'i fiaa na. Nodn kuu na ko nakoni
fia ni nduu Jesucristo iin taa fiayud yo0'o. Ta fiayuu
kée dion kuu na nduku danda'i fiaa, ta xini u'u na
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Jesucristo. 8Sa'd fiod kandaa ndo mii ndo, chi oon
ni vi kandeé ra datuu ra ndo'd, da na o koni ndo
natiin ndo¢ fia va'a noo Ndios sa'ad choon kée ndo
noo mii na. Sa'ad fioé ndi'i ini ndo, d4 natiin ndi'i
ndé fia xi'o oon Ndios ng6 fiayuu na. 9 Ndi ndda
miid fayuu ni kexoo noo fia ndaa sa'a Cristo Jesus,
ta ko ndita toon na xi'an, no6n kuu na ko io6 ta'on
Ndios xi'in na. Tido na ndita toon xi'in ia ndaa sa'a
Cristo Jesus, ngon kuu na i6 tata Ndios xi'in, ta i6
ta'ani de'e na xi'in na. 10 Ta ndi ndda mii va na vei
dana'a noo ndo noo ndéi ndoé ve'e ndo, ta ko dana'a
na fia ndaa sa'aJesus, 0 sa chi'ind6 na ve'e ndo. Ta
na da'a ni kaa ndo di'a xi'in na: “Va'a kuu ni kasaa
ni. Koo ni ve'e.” 11D4 chi t4 nd natiin va'a ndé na,
dd kian iin ni nduu va ndé xi'in n4 no6 fia kini kee
na.
Ndadti Juan saa na kande'é na figyuu fio0

12Kua'a nda'o fia'a i6 ka'in xi'in ndo, tido ko kéni
ta'on yu'u fia kian taai fia noo iin tuti saaan nog
ndo. Da chi ndatii saai kande'i ndo'o, ta ka'an yu'i
xi'In nd6, da na xinkoo fia kadii ini yo. 13 Ta dao
ka na kuu kuenda ku'u miion ndéi yd'o, ta'an na
ni kaxi mii Ndios, tdnda'a ta'ani na ndisa'an kosaa
nooon. Dién na koo.
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Tuti y6'o kuu to'on Ndios, ta xi'o la kuenda
sa'aJesus
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